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Thiết kế nhỏ gọn mang theo dễ dàng, tiện lợi khi sử dụng.

Đầu ra hơi nước mạnh mẽ, nhanh chóng ủi phẳng đồ.

Có thể ủi treo và ủi phẳng,bảo vệ áo quần.

Thao tác chỉ với 1 nút nhấn, nhanh chóng và tiện lợi.

Bình nước thiết kế trong suốt, châm nước tiện lợi, dễ dàng 
quan sát khi ủi đồ.

Thiết kế chống cháy khô, bảo vệ an toàn.

Kết cấu ngăn chặn rò rỉ ở nhiệt độ thấp, tránh rò rỉ nước khi ủi 
đồ, giúp an tâm sử dụng.
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GIỚI THIỆU SẢN PHẨM



PHỤ KIỆN SẢN PHẨM
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HƯỚNG DẪN SỬ DỤNG

1. Lấy bình nước ra (HÌnh I)

① Nhấn khóa bình nước và trượt ra ngoài. 
② Lấy bình nước ra. 
③ Mở nắp bình nước.

Khi châm nước vào bình, giữ cho miệng bình ở vị trí nằm ngang, 
châm vào lượng nước thích hợp, không châm quá nhiều tránh tràn.

①  Đảm bảo phích cắm được cắm ổn định, nhấn nút nguồn, lúc 
     này đèn của máy sáng màu xanh, đèn đỏ báo hiệu gia nhiệt.
② Sau khi gia nhiệt xong, đèn đỏ sẽ tắt, sau đó nhấn nút hơi nước, 
     hơi nước bắt đầu ra.  Tắt nút nhấn hơi nước,  sẽ có ít hơi nước 
     vẫn tiếp tục ra.
③ Lúc tắt phải nhấn nút nguồn, đèn xanh sẽ tắt, sau đó rút phích 
     cắm.

2. Châm nước vào bình (Hình II)

3. Trước khi ủi đồ (Hình III)

Sau khi châm nước xong, đậy nắp bình nước.
Lắp lại vào vị trí.

Hình I

Hình II

Hình III

 Nút nguồn Đèn hiển thị  Nút nhấn hơi nước
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HƯỚNG DẪN SỬ DỤNG

Trong quá trình sử dụng, đèn xanh sáng bình thường, nếu không 
sử dụng hãy nhấn nút nguồn, đèn xanh sẽ tắt, khôngsử dụng trong 
thời gian lâu hãy rút phích cắm nguồn điện ra, để tránh xảy ra hỏa 
hoạn.
 Trong quá trình sử dụng,  đèn xanh và đèn đỏ sẽ sáng cùng lúc, 
đây là hiện tượng bình thường, vì đèn hiển thị màu đỏ sáng cho 
biết máy đang gia nhiệt, đang duy trì nhiệt độ cho máy, bảo đảm 
sản phẩm hoạt động bình thường.

Chú ý: nguy cơ bị bỏng!
            Không để bàn ủi tiếp xúc trực tiếp với các sản phẩm dệt may 
            có chất liệu đặc biệt như tơ, lụa …

Sử dụng đúng cách

Cách đặt chính xác Cách đặt sai

Sử dụng sai cách

4. Sau khi sử dụng xong, đầu phun vẫn còn nhiệt độ cao, trước tiên 
     đặt máy ở trên tấm đệm cách nhiệt, chờ máy nguội hẳn.
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VỆ SINH VÀ BẢO TRÌ

Vệ sinh bảo trì sản phẩm
① Sau khi tắt nút nguồn,  rút phích cắm nguồn điện ra,  nếu trong 
     bình nước vẫn còn nước, hãy đổ sạch nước còn sót lại, chờ máy 
     nguội hoàn toàn là có thể vệ sinh thân máy.

② Dùng vải mềm để lau mặt ủi của sản phẩm, nếu 
     có vết bẩn,  hãy dùng vải mềm có chất tẩy rửa 
     trung tính để lau sạch.

③ Quấn dây nguồn như hình.

 Không được dùng nước để rửa thân máy,  hoặc ngâm vào trong 
 chất lỏng, tránh điện giật, đoản mạch, hỏa hoạn, sự cố…
 Khi rút phích cắm, phải giữ cho tay khô ráo.
 Không được sử dụng chất pha loãng, hóa chất, bàn chải thép hoặc 
 các vật dụng khác có thể gây hư hỏng hoặc sự cố cho máy khi vệ 
 sinh bảo trì. Không thao tác khi tay ướt.
 Khi không sử dụng sản phẩm, phải rút phích cắm điện ra, đảm bảo 
 máy không sót lại nước, giữ cho máy luôn sạch sẽ, và bảo quản ở 
 nơi thông gió .

Nút nguồn
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NHỮNG ĐIỀU CẦN LƯU Ý

Nhắc nhở an toàn quan trọng
Để giảm các nguy cơ như xảy ra sự cố như điện giật,  bị thương,  hỏa hoạn, 
sự cố an toàn đến tính mạng, hư hỏng thiết bị hoặc tài sản … hãy tuân thủ 
những điều cần chú ý được ghi trong Sách hướng dẫn sử dụng.
Biểu tượng dưới đây dùng để giải thích và mô tả về những rủi ro, tổn thương 
và hư hỏng tài sản do không đọc kỹ hướng dẫn của các biểu tượng và sử 
dụng không đúng cách gây nên:

Biểu tượng này nhắc nhở người dùng chú ý: Cấm các bước thao tác.
Biểutượng này nhắc nhở người dùng chú ý: Các bước thao tác cần tuân 
thủ để sử dụng sản phẩm an toàn.

1.Trước khi sử dụng sản phẩm, hãy đọc kỹ sách hướng dẫn, nghiêm cấm trẻ 
    em và người không thể tự ý thức sử dụng sản phẩm.
2.Sản phẩm này chỉ được sử dụng trong gia đình. 
3.Điện áp đầu vào phải phù hợp với điện áp định mức được ghi rõ trên sản 
   phẩm, hãy cắm chặt phích cắm vào ổ cắm, để tránh gây ra hỏa hoạn. 
4.Hãy xử lý thùng và túi nhựa của sản phẩm một cách an toàn, để cách xa trẻ 
   em, tránh gây ra tai nạn như làm trẻ ngạt thở…
5.Hãy sử dụng nước lọc hoặc nước tinh khiết.
6.Không sử dụng ủi trên các chất liệu: Da nhân tạo, vải dệt, lụa, nhựa, và các 
    sản phẩm không chịu nhiệt.
7.Không được sử dụng các phụ kiện khác chưa được nhà sản xuất đồng ý, nếu 
    tự ý sửa chữa thay thế sẽ gây ra sự cố cho máy, sẽ không được bảo hành.
8.Vui lòng kiểm tra xem sản phẩm có bị hư hỏng sau khi tháo bao bì, kiểm tra 
   phụ kiện xem có đầy đủ không.
9.Nếu phát sinh sự cố, phải rút ngay phích cắm điện, không được để sản phẩm 
   hoạt động khi không có nước.

10.Nếu dây nguồn bị hỏng, để tránh nguy hiểm, phải liên hệ nhân viên chuyên 
     môn của nhà sản xuất, bộ phận sửa chữa của nhà sản xuất hoặc các bộ 
     phận tương tự để thay mới.
11.Khi sử dụng sản phẩm, hãy chú ý đề phòng nguy hiểm do hơi nước phun  ra.
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NHỮNG ĐIỀU CẦN LƯU Ý

Không được chạm vào hơi nước 
khi sử dụng hoặc hướng đầu phun 
vào cơ thể, để tránh bị  bỏng.

Không được quấn, kéo, đè vào 
dây nguồn, tránh làm cho dây 
nguồn bị hỏng ,  gây ra bỏng, 
điện giật hoặc hỏa hoạn.

Không được để ngược, tránh tràn 
nước, làm ướt sàn nhà, bàn  hoặc 
thảm.

Không được chọc kim hoặc 
các vật lạ khác vào đầu phun 
hơi  nước,  tránh bị điện giật 
hoặc bị bỏng. 

Không được đổ nước hoa, giấm,  
hồ bột, chất tẩy rửa hoặc các hóa 
chất khác vào bình nước, để tránh 
làm bẩn quần áo.

Không được tự ý thay đổi, tháo   
rời  hoặc sửa chữa sản phẩm 
này,  nếu không sẽ dẫn đến tổn 
thương hoặc ảnh hưởng đến 
tuổi thọ của máy, do thao tác 
bất thường.
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NHỮNG ĐIỀU CẦN LƯU Ý

Khi rút phích cắm nguồn điện ra,  
hãy nắm chặt phích cắm rồi mới 
rút,  không kéo, vặn dây nguồn, 
giữ cho tay khô ráo, để tránh bị 
điện giật hoặc bị thương.

Không dùng ổ cắm nối để sử 
dụng sản phẩm, không dùng 
chung ổ cắm với các sản phẩm 
khác, để tránhgây nguy hiểm.

Khi sử dụng không được để gần   
nguồn  nước,  nguồn lửa và các 
vật dễ cháy, để tránh bị điện giật 
hoặc hỏa hoạn.

Không được ngâm sản phẩm 
vào trong nước hoặc các chất 
lỏng khác, không rửa trực tiếp 
bằng vòi nước hoặc đổ nước 
lên trên máy,  để tránh bị điện 
giật hoặc tổn thương.

Sản phẩm này chỉ dùng để ủi   
quần áo, không được dùng cho 
cơ thể người, để tránh bị thương.

Khi sử dụng sản phẩm này cho 
quần áo cao cấp hoặc chất liệu 
đặc biệt,  trước tiên  hãy dùng
thử ở chỗ khuất của quần áo,    
để tránh làm hỏng quần áo của 
bạn.
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NHỮNG ĐIỀU CẦN LƯU Ý

Trong quá trình ủi ,  bảng  điều  
khiển không được để gần các 
vật cứng như khóa kéo, nút bấm…
Để tránh cào xước thân máy.

Khi châm nước vào bình, hãy 
lưu ý vạch nước tránh quá 
nhiều gây tràn.

Khi đổ nước,  châm nước hoặc 
vệ sinh bảo trì sản phẩm,  phải 
rút phích cắm điện ra, để tránh 
bị điện giật hoặc gây hỏa hoạn 

Nếu không sử dụng trong thời   
gian dài hoặc đi ra ngoài,  hãy  
rút phích cắm nguồn điện ra,    
nếu máy có xảy ra bất thường   
(như có mùi khét).

Hãy đặt sản phẩm chắc chắn trên  
đế, phải sử dụng trên mặt phẳng 
ổn định. Nếu không có thể sẽ làm 
rơi sản phẩm hoặc bị bỏng.

Trong quá trình sử dụng, mặt 
bàn ủi của sản phẩm hướng 
xuống dưới hoặc nghiêng lên 
trên,  sẽ  làm cho bìnhnước 
không thể cung cấp nước,  
không ra hơi  nước, thậm chí 
làm trànnước hoặc điệngiật.



CÁCH XỬ LÝ SỰ CỐ

Vui lòng kiểm tra các lỗi dưới đây trước khi liên hệ bộ phận kỹ thuật.

Sự cố                      Nguyên nhân         Phương pháp xử lý

Không hoạt 
động,

Đèn hiển thị 
không sáng

Phích cắm dây nguồn 
chưa cắm ổn định 
Nút nguồn bị hỏng 
Cầu chì nhiệt bị hỏng

Cắm phích cắm nguồn  
điện vào ổ cắm có điện

Hãy liên hệ nhân viên c 
huyên môn đến kiểm tra 
sửa chữa 

Không ra hơi
nước nhưng đèn

hiển thị sáng

Hơi nước quá ít

Bình nước rò rỉ

Do hơi nước sinh ra dòng khí khá mạnh va vào bảng điều khiển,  bảng 
điều khiển thỉnh thoảng sẽ có tiếng “phù phù”,  đây là hiện tượng bình 
thường, hãy yên tâmsử dụng.
Khi bộ điều nhiệt độ trong thân máy hoạt động, có lúc sẽ có tình trạng 
lượng hơi nước ít đi.  Sau khi nhiệt độ ổn định,  sẽ khôi phục lượng hơi 
nước. Do nhiệt độ phòng khá cao hoặc ánh sáng trong phòng, sẽ có 
tình trạng nhìn không rõ hơi nước.

Chưa đổ nước vào bình

Chưa nhấn nút phun hơi 
nước

Sản phẩm chưa vào trạng 
thái gia nhiệt

Điện áp quá thấp

Đổ lượng nước thích hợp 
vào bình nước

Nhấn nút phun hơi nước

Hãy gia nhiệt rồi mới sử 
dụng

Tránh sử dụng sản phẩm 
này vào giờ cao điểm 
Sử dụng điện

Bịtsilicon của bình nước 
mất tác dụng

Bình nước bị nứt

Liên hệ nhân viên chuyên 
môn đến sửa

10



11

Biểu tượng thùng rác có bánh xe gạch chéo trên sản phẩm 
và sách hướng dẫn sử dụng kèm theo máy đại diện cho sản 
phẩm và các thiết bị điện tử được quy định trong luật xử lý 
và quản lý rác thải điện tử năm 2011 và không nên xử lý sản 
phẩm chung với rác thải sinh hoạt gia đình. Xử lý không đúng 
cách hoặc tái chế không phù hợp với yêu cầu xử lý rác thải 
điện tử sẽ gây ra hậu quả nghiêm trọng, khi các chất thải kim 
loại bị thải ra môi trường sẽ gây hại cho sức khỏe con người. 

Sản phẩm này tuân thủ tiêu chuẩn ROHS về việc hạn chế sử dụng  
các chất độc hại gây nguy hiểm trong các thiết bị điện và điện tử. 
Chúng tôi tự hào đáp ứng mọi tiêu chí nghiêm ngặt trong việc bảo vệ 
môi trường thế giới bởi ROHS.

Tham khảo tư vấn trung tâm hỗ trợ khách hàng để biết thêm thiết bị điện 
tử này có thể sửa chữa được hay không trước khi vứt bỏ.



THÔNG SỐ KỸ THUẬT

50Hz 250mL1200W

Thông số kỹ thuật

220V~

Tên sản phẩm Mã sản phẩm

Điện áp định mức Công suất định mức Công suất 
định mức

Công suất phun 
tối đa

Đầu bàn chải

Danh sách đóng gói
Số lượngTên Số lượngTên

Số lượngTên Số lượngTên

1 1

Bàn ủi hơi  nước cầm tay

Bàn ủi hơi nước cầm tay

Hướng dẫn sử dụng1 1Cốc đo
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Handheld Garment Steamer

Operation  Manual

Thank you for purchasing this product. 
Please read the instructiions carefully before use to ensure safety.

AQS-SH2502R(W)-VN
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The compact body is easy to store and carry,  which is more 
convenient to use.

The explosive steam,  with super strong steam jet capability, 
can remove wrinkles instantly, as long as the clothing is ironed, 
it will be smooth immediately.

There are two ways to use it,  f  lat or hanging,  which make the 
product easy to care for all-season clothing.

Operation and control in one click is convenient and fast, and 
the work status can be clear at a glance.

The transparent separate water tank is easy to inject the water, 
which can be observed the water volume at any time.

There are multiple anti-dry burning designs, which provide 
comprehensive protection for greater safety and reliability.

The low-temperature leak-stopping structure ensures that 
ironing  is watertight,  making the use of the product more 
comfortable.
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PRODUCT  INTRODUCTION



PRODUCT COMPONENTS

02

A. Brush front cover
B. Brush upper cover
C. Handle front cover
D. Handle back cover
E. Water tank

F. Power switch
G. Bushing
H. Stainless steel panel
  I . Steam switch
 J. Water tank latch

K. Water tank lid
L. Hairbrush 

M. Measuring glass

B
A

C

E F

G

D

H
L

M

I

J
K
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OPERATION  INSTRUCTION

1. Take out the water tank (Figure 1)

① Press and hold the water tank latch 
      and slide outwards.
② Remove the water tank.
③ Open the water tank lid.

2. Add water to the water tank (Figure 2)

3. Start to use (Figure 3)

After adding water, cover the water tank.
Put the lid back into the water tank.

When adding water to the water tank,  keep the water injection 
port of the water tank in a horizontal position, and then inject 
the appropriate amount of water to avoid excessive overflow.

① Ensure that the power plug is inserted into the socket with 
      rated voltage. Press the power switch and the machine will 
     display the blue light, and the red light indicates preheating.
② After the preheating is completed, that is, after the red ind-
      icator light  is off, you can press and hold the steam switch 
      button,  then the steam starts to exhaust.  Lock down the  
     steam switch button to continue to exhaust the steam.
③ When you want to close it, you need to press the power switch, 
     the blue light is not bright, and then unplug the power plug.

Power switch button Indicator

Figure 3

Figure 1

Figure 2

Steam switch button



04

OPERATION  INSTRUCTION

In the process of use, the power indicator blue light is steady on, 
if not in use, please press the power switch, the blue light is not 
bright,  if not use in a long term,  please unplug the power plug 
to avoid f ire. 
In the process of use, the blue light and the red light will be bright 
at the same time, which is a normal phenomenon, because the 
red indicator is bright,  indicating that the machine is  heating 
and maintaining the machine temperature to ensure the normal 
work of the product.

Note: There is a risk of scalds!
              Direct contact ironing of silk fabrics and other special fabrics 
              is strictly prohibited.

The right way to hold

The right way to place The wrong way to place

The wrong way to hold

4. After using,  there is still high temperature at the ironing head, 
     please first place the machine on the heat insulation mat, waiting 
     for cooling.
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CLEANING AND MAINTENANCE

Cleaning, Maintenance and Storage

① After turning off the switch and unplugging the power plug, if  there 
       is any residual water in the water tank,  please  pour the residual 
       water f irst until the machine  is completely cooled before cleaning 
       the body.

② Wipe the surface panel of the product with a soft  
      cloth., when stains appear on the panel,  you can 
      use a soft cloth dipped in  neutral  detergent to 
      wipe.

③ Put the power cord properly according to the picture below.

This machine can not be washed with water, or immersed in water,  or it 
is easy to cause electric shock, short circuit, f ire, failure and so on.
Keep your hands dry when unplugging the power plug.
Do not use thinners, chemicals, steel brushes or other items that may 
cause damage or malfunction of  the machine. Do not operate the 
machine with wet hands.
When the product is not in use, the power plug should be unplugged 
to ensure that there is no residual water in the  whole machine, keep 
the whole machine clean, and arrange it, and then store it in a ventilated 
place.

Power switch button
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CAUTIONS

Important Safety Tips
In order to reduce the risk of malfunction,  electric shock,  injury,  f ire, life 
safety accidents, and damage to equipment or property, please be sure to 
follow the relevant precautions described in this manual.
The following signs are used to explain and describe the dangers, injuries and 
property damage caused by ignoring signs description and improper use:

This sign is used to alert users to notice:  The operating steps that  is 
prohibited to take.
This sign is used to alert users to notice:  The operating steps that must 
be followed in order to operate this product safely.

1. Please read this manual carefully before using the product. Infants, children 
     and incapacitated persons are prohibited from using the product.
2. This product is for home use only.
3. The input voltage of the product must conform to the rated voltage marked 
   on the product.  Please insert the power plug into the socket completely to 
   avoid fire.
4. Please properly handle the packaging and plug sheath of this product, and 
     keep them away from infants and children to avoid accidents  such as 
     suffocation.
5. Please use purified or distilled water.
6. Items that not allowed to use steam: artificial leather, silk braids, cryogenic 
     plastics and cryogenic products.
7. Do not use other parts without  the manufacturer's  permission.  If the mac-
      hine breaks down due to this reason, the warranty will automatically terminate.
8. After removing the package, check whether the product is damaged and 
     whether the accessories are complete.
9. In case of  failure,  unplug the power  immediately and do not leave the 
     defective product in working condition.

10.If the power soft cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, 
       its maintenance department or professionals in the similar department 
       to avoid danger.
11. When using the product,  it should be taken care to prevent  the danger 
       due to steam splashing.
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CAUTIONS

Do not touch the steam or face 
the steam nozzle towards the 
human body during use to avoid 
scalds.

Do not tangle, pull, or roll the 
power cord to avoid exposing 
the power cord, causing scalds, 
electric shock, or fire.

Do not lay the product sideways 
to avoid water overf low and 
damage to the f loor, table, or 
carpet.

Do not insert needles or other 
foreign matters into the steam 
outlet of the ironing panel to 
avoid electric shock or scalding.

Do not add perfume,  vinegar, 
starch, detergent or other ch-
emicals to the tank to avoid 
staining clothing.

Do not modify, disassemble 
or repair this product by yo-
urself, otherwise it may cause 
injury due to abnormal oper-
ation,  or affect the life span 
of the machine.
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CAUTIONS

When pulling out the power plug, 
please hold down the plug and 
pull it out.  Do not pull or twist 
the power supply.   Keep your 
hands dry  to  avoid  electric  shock  
or  injury.

Do not use the external plug 
of the extension cord, do not 
share the socket with other 
products, so as to avoid danger.

Do not approach water sources, 
f ire sources and f lammable 
materials during use, so as to 
avoid the possibility of electric 
shock or fire.

Do not immerse the product 
in water or other liquids, and 
do not f lush or inject water 
directly facing the faucet to 
avoid electric shock or injury.

This product is only used for 
ironing clothes.  Do not use it 
on human body to avoid scalds.

When using this product on 
high-grade or special clothing, 
please try it in the clothing 
hiding place f irst  to avoid 
damage to your clothing.
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CAUTIONS

During the ironing process, the 
panel should not be close to hard 
objects such as zippers  and 
buttons, otherwise it will cause 
the bottom plate to scratch.

When adding water to the 
water tank, please watch out 
the main engine to avoid it 
f looded or the water in the 
tank overflows.

When adding  water,   pouring 
water, or cleaning and maint-
aining products, please remove 
the power plug to avoid electric 
shock or f ire caused by aging 
insulation of the power cord.

If you do not use it for a long 
time or not at home,  please 
unplug the power plug. If the
machine is in abnormal states 
(such as burning smell),   you 
should also unplug the power 
plug immediately.

Please place the product f irmly 
on the base, and use it on a stable 
level surface.  Otherwise,  the 
product may fall down or scald 
yourself.

In the process of  use,  the 
bottom plate of the  product 
is tilted downward or upward, 
which will cause  the watert
ank to not supply water, ex-
haust steam, and even cause 
water overf low or electric 
shock.



COMMON  PROBLEMS
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Please check the following points before you entrust the maintenance 
department to repair.

Fault 
Phenomenons 

Completely not 
work and the 
switch indicator 
is not bright

The steam is not 
exhausted, 
but the switch 
indicator is bright

The steam is 
too less

The water tank 
is leaking

The power plug is not 
inserted into the power 
supply

The power switch is 
damaged

The thermal fusible cutout 
is damaged

The water tank is not 
f illed with water

The steam switch button 
is not pressed

The product is still  in the 
preheating state

The voltage is too low

The silicone sealing is 
out of work

The water tank is broken

Due to the larger airflow generated by steam impact the panel, there is oc-
casionally a "puff" sound at the panel, which is a normal phenomenon, plea-
se feel free to use.
When the  temperature regulator in the machine body is working, sometim-
es there is a case of less steam. When the temperature stabilizes, the amo-
unt of steam will return to normal.  Due to the high room temperature or 
indoor light,  there will be cases that no steam you can see.

Insert the power plug into the 
live power socket

Please look for the professional 
to check and repair

Please look for the professional 
to check and repair

Inject appropriate amount 
of water into the water tank

Press the steam switch button

Please use after the preheating

Please avoid using the product 
at the electricity consumption 
peak

Please look for the professional 
to repair

Possible Reasons           Handling Methods
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TECHNICAL  SPECIFICATIONS

50Hz 250mL1200W

Technical  Parameters

220V~

Product Name Product Model

Rated Voltage Rated Power Rated 
Frequency

Water Tank 
Capacity

Manual

Packing List

Quantity

Name

Measuring glass

Name

Hairbrush

Name

Name

Quantity

1

Quantity

1

1

Quantity

1

Handheld Garment Steamer

Handheld Garment 
Steamer

AQS-SH2502R(W)-VN
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颜色规范

C: 003 M: 000 Y: 000 K: 088 C: 082 M: 047 Y: 000 K: 034

PANTONE 293 U


